Claudio Damiani

Claudio Damiani (1957) urodzit si¢ w San Giovanni Rotondo,
mieszka w Rzymie.



Jak pigknie 7 ten czas

jest jak wszystkie inne,

7e pisze wiersze kiore

jak zawsze zostaly juz napisane,

e ta kotka przede mng myje sig

i spedza czas,

chot jest sama, prawie zawsze w domu, samotnic,
a praecies robi co trzeba i nie zapomina o niczym
— teraz na przykiad lezy i rozglada si¢ okt —
Zyjac po swojemu.

Jak pigknie 7 ten czas, jak kazdy, przeminie,

jak milo ze nie jestesmy wieczni,

Ze nie réznimy sig

od nikogo kto juz 7yt i umart,

kto wszedt do $mierci ze spokojem

jak na sciezke keora kiedy$ wydawala sig trudna, stroma,
a okazata sig plaska.




1s¢ twoja droga,

albo to ty, sciezko, idziesz przeze mnie,

lub to ty jestes stworzeniem

aja wedrowka, droga.

Bo przecie jakie jestes skoriczona,

jak dobrze zrobiona, i uksztaltowana

w kazdej twojej czgéci.

1 kiedy cig spotykam, wydajesz si¢ zywa

bo sama mi wychodzisz naprzeciw, szczesliwa,
lub kiedy bije w cicbie deszcz, i jestes nieruchoma
jak krowy, nie szukajae schronienia,

i po chwili rozgaduje si¢ woda,

stajesz si¢ strumykiem.

Wspominam teraz jak kochalem w pelni
kiedy bylem chiopcem,

i jak bylem pewny 7e moja milos¢ to aniol,

i ja tez bylem aniofem,

jak bylismy podobni

(choé ona podobnicjsza ode mnic).

I nic mowig teraz: to wszystko nieprawda

bo zycie jest inne, zycie mnie zmienilo.
Méwig natomiast: wszystko bylo prawdziwe.
Rodzimy si¢ aniolami i kochamy w petni,
Zakochujemy si¢ calym sercem naszej milosci
jak dzieci ktére nic znajg éwiata

i w petni umieramy.



Kiedy uczniowie piszq wypracowanic

2 glowami pochylonymi nad kartky

Klasa odpoczywa w spokoju

ilsni jak swiatlo wokot ich glow.

Ja patrzg na nich, i ich sita mnie kiuje

- jedna 7 dziewezgt podesza zeby o cos spytac

4 ja si¢ pograzam w jej biekitnych oczach.

Niektére dziewczgta nie sq takie tadne

ale w ich rysach odnajdujg dume

latyriskich kobiet,

szlachetne gesty i przestawne rysy,

= mysle o miodych kobietach z Prencstiny, pradawnych,
strojnych, wytwornych,

0 biednych dziewczgtach, o chiopkach, pasterkach

2 najmrocznicjszych wiekéw —

ale takize o chlopeach, jakie dostojeristwo jest nad ich glowami,

A we wszystkich ile oczekiwan, ile nadziei

~oni sg najstarsi sposrod moich uczniw, s naprawde jur duzi —
i mysle: jak nie zdotalem im niczego powiedzice!

Jak nic nie zrobitem! ~ nie moglem? —

zajety bez przerwy belferskim zawodem,

w pospiechu, w ktdrym tkwie zawsze, roztargniony,

jak gdybym nic dostrzegl weale ze istniciy.

1 dziwig sig, 7 przecies zdolalem

unosic si¢ w tej czelusci wiatla,

7e jestem nictknigty, bezpicczny, wirod takicj mocy przcplywaw,

na tym morzu spokojnym jak blekitne nicbo.

aan

Uczytem dzis moich uczniow geografii,

opowiadalem o akeie urodzenia, o rejestracji w urzedzie

i méwitem: , Kiedy umrzecie

trzeba bedzie zapisa takie waszy smierc”

i méwige kiedy umrzecie”

dodaem ,kiedy my wszyscy umrzemy”

i odnioslem silne wrazenie ze w ich hatasliwej reakcji,

wsréd rozmaitych zachnieé i zaklgé,

byta ponura akeeptacja, jak u zwierzat co pod jarzmem

2ginajg karki, a takie poczutem wspolnotg,

lecz poczulem réwniez 7 tym co nas taczy najbardziej

i upodabnia

sq nie tyle narodziny, warunki czy srodowisko,

ile ten wspolny los, ta przyszlos¢ jednakowa dla wszystkich.

1 czutem jeszeze ze nie ma réinic

nawet co do czasu, czyli co do tego e ktos umrze wezesniej,
kto$ pozniej,

lecz wszyscy razem idziemy na spotkanie smierci

jak gdybysmy sig trzymali za rece, ze Spiewem,

2 zapachem we wlosach, 2 glowami w kwictnych

wianuszkach.



My 2 ruchu oporu weale nie wychodzimy na ulicg by strzela¢,
nie ukrywamy si¢ w gérach,

nie piszemy do gazet,

my z ruchu oporu nie robimy nic

lecz kiedy umrzemy bedzie w naszych glowach
szczgsliwy rozkaz co nas rozweselal,
towarzyszyt nam w zyciu, dal radosé

i szczgscie, sprawil ze zycie warte bylo zycia,
weryzania sig wszystkimi zgbami jak w jablko,
i kiedy umrzemy ten raj

ktéry znalezliémy, ktéry byl na ulicy

na oczach wszystkich,

zabierzemy ze sobg pod ziemie

i nawet pod ziemig weigz bedzie sig $wiecil.

Szlismy sciezka, byla zima,

owoce dzikiej oy ociagaly si¢ czerwieniejge

na nagich galgziach lsnigcych od szronu,

ai zatrzymatem moje dzieci i odezwatem sig do nich:
,Gdybym mial umrze¢, gdy umre,

bydzcie spokojne, nie martweie sie,

bo kiedy i wy umrzecie,
spotkamy si¢ i zawsze bedziemy juz razem,

wige si nie martweie, bo si¢ przeciez spotkamy,
czy to dla was jasne?”, tak im powiedzialem.
Na co one: ,OK, wszystko jasne”.



Droga poczjo, jesli cheesz przyjsé, to przyjdz,
jesli nie chesz, nie przychodz,

czuij sig jak  sicbie w domu,

ze mng wlasnie tak trzeba.

Tylko nie moge nie pryjsé tutaj,

Géro, i nie mogg nie podziwiaé twego grzbietu
i nie mogg nie oddycha¢ tutaj twoim powietrzem
ktére mnie karmi i bez ktérego

nie potrafitbym zy¢,

nie mogg nic oddychaé twoimi barwami,

ktre owiewajg cig jak coraz to

inne ubrania,

i czué zapach twoich roslin i ziemi,

i dlonig czué cieplo

twojego kamicnia, jak gléwki dziecka.

My jestesmy kamikadze, my zywi,

od narodzin co dzief rozbijamy si¢

o wrogie okrety.

Bierzemy narkotyki by za duzo nie mysle¢,
wonnosciami namaszczamy wlosy

i zdobimy kwieciem, tariczymy i piewamy

na cale gardto, w cudnych dziewczgtach

o krétkich istnieniach kochamy sig,

i one tez sq kamikadze,

wich imi¢ skladamy w ofierze swoje Zycie
(jak i one swoje skladajg w nasze imig).

Lecz czasem budzimy si¢ w samotnosci

i rozwazamy nasze kulawe zycie,

patrzymy na zwierzgta na pozor nieswiadome
smierci i zazdroscimy im,

i nie chcielibyémy juz namaszczaé sobie wloséw,
nie cheieliby§my juz tariczy¢ i §piewaé,
cheielibysmy zabra¢ nasze kobiety i uciec

na zaczatowany statek na rozleglym morzu,

dotknac wysp cudownych o nicznanych imionach,
sprobowac egzotycznych owocow, fowic smakowite ryby,
kolysac si¢ na hamakach w cieniu palm

kiedy zachodzace slorice rozpala morze i niebo,

i w dwie chwile zostaé zabici przez tubyleow.



